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Estimado consumidor: 
 Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el producto para evitar 
daños debidos a un uso incorrecto y para comprender mejor las funciones del 
mismo. Preste especial atención a la guía de seguridad. 

Si transfiere el aparato a un tercero, estas instrucciones de funcionamiento 
también deberán entregarse. 
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
 

❑ Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato. 
❑ Conserve este manual para futuras consultas. 
❑ Compruebe que la tensión de la red eléctrica corresponde con la 

indicada en el aparato. 
❑ Utilice el aparato únicamente para uso doméstico y aplicaciones 

similares, como por ejemplo: 
- En cocinas para empleados en tiendas, oficinas y otros entornos 

de trabajo; 
- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo 

residencial; 
- En entornos como casas rurales o alojamientos tipo bed & 

breakfast. 
 

❑ Utilice el aparato únicamente de la manera indicada en estas 
instrucciones. 

❑ No utilice el aparato nunca cerca de bañeras, duchas, lavabos u 
otros recipientes que contengan agua. 

❑ No utilice el aparato nunca cerca de salpicaduras de agua. 
❑ No utilice el aparato nunca con las manos mojadas. 
❑ Si el aparato se moja accidentalmente, desconéctelo 

inmediatamente de la toma de corriente. 
❑ Informe a los posibles usuarios sobre estas instrucciones. 
❑ No deje el aparato desatendido mientras esté en funcionamiento. 
❑ El aparato debe utilizarse únicamente para el fin previsto. No se 

asumirá responsabilidad alguna por daños causados por un uso 
incorrecto o una manipulación inadecuada. 

❑ Los niños y las personas con discapacidades no siempre son 
conscientes de los peligros derivados del uso de aparatos eléctricos. 

❑ Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por 
personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, 
o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que estén 
supervisados o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del 
aparato y comprendan los riesgos implicados. 
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❑ La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por niños sin 

supervisión. 
❑ Mantenga el aparato y su cable de alimentación fuera del alcance de 

los niños menores de 8 años cuando esté en funcionamiento o 
enfriándose. 

❑ Este aparato no es un juguete. No permita que los niños pequeños o 
personas con discapacidades jueguen con él. 

❑ Para garantizar la seguridad de sus hijos, mantenga todo el material 
de embalaje (bolsas de plástico, cajas, poliestireno, etc.) fuera de su 
alcance. 

❑ ¡Atención! No permita que los niños pequeños jueguen con la 
lámina:   ¡PELIGRO DE ASFIXIA! 

 
❑ Revise regularmente el cable de alimentación para detectar daños. 

No utilice el aparato si el cable o el propio aparato presentan signos 
de deterioro. 

❑ No sumerja el aparato en agua ni en ningún otro líquido bajo ninguna 
circunstancia. 

❑ No coloque el aparato en el lavavajillas. 
❑ No utilice el aparato cerca de superficies calientes. 
❑ No utilice el aparato con el cable o el enchufe dañados, ni después 

de que haya sufrido cualquier tipo de daño. Si el cable de 
alimentación o el aparato están dañados, deben ser sustituidos por 
el fabricante, su servicio técnico o una persona cualificada similar 
para evitar riesgos. 

❑ Desconecte el aparato de la corriente antes de realizar cualquier 
operación de limpieza, mantenimiento o montaje de accesorios. 

❑ No utilice el aparato en el exterior y colóquelo siempre en un entorno 
seco. 

❑ No utilice accesorios que no estén recomendados por el fabricante. 
Podrían suponer un peligro para el usuario y dañar el aparato. 

❑ Utilice únicamente el conector suministrado. 
❑ No mueva el aparato tirando del cable. Asegúrese de que el cable no 

pueda quedar atrapado. 
❑ No enrolle el cable alrededor del aparato ni lo doble. 
❑ Asegúrese de que el cable de alimentación no entre en contacto con 

partes calientes del aparato. 
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❑ Asegúrese de que el aparato esté completamente frío antes de 
limpiarlo o guardarlo. 

❑ La temperatura de las superficies accesibles puede ser muy alta 
durante el funcionamiento. No toque nunca estas partes del aparato 
para evitar quemaduras. 

❑ Asegúrese de que el aparato no entre nunca en contacto con 
materiales inflamables como cortinas, telas, etc., y de que el cable de 
alimentación y el enchufe no entren en contacto con el agua. 

❑ Antes de la limpieza, desenchufe siempre el aparato y déjelo enfriar. 
❑ Este aparato no está diseñado para funcionar mediante un 

temporizador externo ni con un sistema de control remoto 
independiente. 

❑ Coloque siempre el aparato sobre una superficie plana. Asimismo, 
asegúrese de no cubrir el aparato ni colocar objetos sobre él. 

❑ Desenchufe siempre el aparato cuando no esté en uso. 
❑ Al utilizar un cable de extensión, asegúrese de que esté 

completamente desenrollado del carrete. Utilice únicamente cables de 
extensión con certificación CE. La potencia de entrada debe ser como 
mínimo de 16 A, 250 V, 3000 W. 

❑ El uso incorrecto o inadecuado puede dañar el aparato y provocar 
lesiones al usuario. 

❑ Este aparato está destinado al uso doméstico y cumple con las 
normas aplicables a este tipo de producto. 

❑ El aparato debe utilizarse y colocarse sobre una mesa o una superficie 
plana y estable. 

❑ No debe dejarse el aparato sin supervisión cuando esté conectado a 
la red eléctrica. 

❑ No utilice el aparato si se ha caído o si presenta daños visibles. 
❑ Este aparato está destinado exclusivamente al uso doméstico. 
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ADVERTENCIAS ESPECIALES PARA ESTE APARATO 
 
• No transporte el aparato sujetándolo por el cable de alimentación. 
• No introduzca objetos a través de la rejilla de protección. 
• No utilice el aparato en el baño. 
• Utilice siempre el ventilador con la base incluida y en posición vertical. 
¡Advertencia! No utilice nunca el aparato sin las rejillas de protección 
correctamente colocadas. Después del montaje, no retire las rejillas ni 
para mantenimiento ni para limpieza. 
 
 

USO 
 

● Desenrolle completamente el cable de alimentación. 
● Compruebe que la tensión de la red eléctrica del país donde se encuentra 

coincide con la indicada en el aparato. 
● Conecte el aparato a una toma de corriente adecuada (y conéctelo a tierra si 

se trata de un aparato de Clase I) para evitar cualquier peligro. 
● Desconecte el aparato de la corriente antes de cualquier operación de 

limpieza, mantenimiento o montaje de accesorios. 
● No realice ninguna modificación en el aparato. 

 
 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
 

Apague siempre el aparato antes de limpiarlo, desenchúfelo y déjelo enfriar. 

Limpie el exterior del aparato con una esponja o un paño ligeramente húmedo. 

No utilice productos de limpieza abrasivos, estropajos, cepillos metálicos ni otros 
objetos afilados. 

La suciedad grasa del cuerpo y de las aspas del ventilador debe eliminarse con 
cuidado para evitar que el color se altere o que el aparato se dañe. 

No limpie el aparato directamente con agua. 

No utilice productos de limpieza ácidos, aceite para lámparas, alcohol ni paños 
tratados con productos químicos, ya que el color podría cambiar o deteriorarse. 
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 Ensure that the power cord does not come into contact with 
hot parts of this unit. 

 Make sure the appliance has cooled down before cleaning 
and storing it.  

 The temperature of accessible surfaces may be very high 
when the appliance is operating. Never touch these parts, of 
apparatus, to avoid burning itself.  

 Make sure the appliance never comes into contact with 
flammable materials, such as curtains, cloth, etc...& the 
power cord and plug do not come in contact with water.  

 Before cleaning, always unplug the appliance from the power 
supply and let it cool down.  

 This appliance is not intended to be operated by means of an 
external timer or separate remote-control system. 

 Always place the unit on a flat surface. Ensure, also, not to 
cover the device and not to put anything on it. 

 Always remove the plug from the wall socket when the 
appliance is not in use. 

 When using an extension lead always make sure that the 
entire cable is unwound from the reel. Use solely CE 
approved extension leads. Input power must be at least 16A, 
250V, 3000W. 

 Incorrect operation and improper use can damage the 
appliance and cause injury to the user. 

 This device, designed for home use, complies with standards 
relating to this type of product.  

 The appliance must be used and rested on a table or flat & 
stable surface. 

 The item must not be left unattended when it is connected to 
main supply. 

 The item is not to be used, if it has been dropped or if there 
are visible signs of damage. 

 This appliance is only intended for household use. 
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BESONDERE WARNHINWEISE FÜR DIESES GERÄT 
 
• Tragen Sie das Gerät nicht am Netzkabel. 
• Führen Sie keine Gegenstände durch das Schutzgitter ein. 
• Verwenden Sie das Gerät nicht im Badezimmer. 
• Verwenden Sie den Ventilator stets mit dem mitgelieferten Standfuß 
und in aufrechter Position. 
Warnung! Betreiben Sie das Gerät niemals ohne korrekt angebrachte 
Schutzgitter. Entfernen Sie nach der Montage die Schutzgitter weder zu 
Wartungs- noch zu Reinigungszwecken. 
 
 

GEBRAUCH 
 

● Rollen Sie das Netzkabel vollständig ab. 
● Überprüfen Sie, ob die im Land geltende Netzspannung mit der auf dem 

Gerät angegebenen Spannung übereinstimmt. 
● Schließen Sie das Gerät an eine geeignete Steckdose an (und verbinden Sie 

es mit dem Schutzleiter, falls es sich um ein Gerät der Klasse I handelt), um 
Gefahren zu vermeiden. 

● Trennen Sie das Gerät vor jeder Reinigung, Wartung oder Montage von 
Zubehörteilen von der Stromversorgung. 

● Nehmen Sie keinerlei Veränderungen am Gerät vor. 
 
 
 

REINIGUNG UND WARTUNG 
 

Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung stets aus, ziehen Sie den Netzstecker 
und lassen Sie es abkühlen. 
 Reinigen Sie die Außenseite des Geräts mit einem Schwamm oder einem leicht 
feuchten Tuch. 
 Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Scheuermittel, 
Metallbürsten oder andere scharfe Gegenstände. 
 Fettige Verschmutzungen am Gehäuse und an den Lüfterflügeln sollten vorsichtig 
entfernt werden, damit sich die Farbe nicht verändert oder das Gerät beschädigt 
wird. 
 Reinigen Sie das Gerät nicht direkt mit Wasser. 
 Verwenden Sie keine säurehaltigen Reinigungsmittel, Lampenöl, Alkohol oder 
chemisch behandelte Tücher, da sich die Farbe sonst verändern oder beschädigt 
werden kann. 
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